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Handler-Stempel
Dealer’s stamp

Le Pioneer CarStereo-Pass est utilisable seulement en Allemagne.

<10-QSG-DMHG-PR>

Pronecer

Guia de iniciacao rapida

Portugués

O presente guia destina-se a descri¢ao de fungdes bésicas desta unidade.

Para mais informagoes, consulte o manual de instrugées disponivel no
nosso website.

http://www.pioneer-car.eu

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087 Keetberglaan 1, B-9120 Melsele,
Belgium/Belgique
http://www.pioneer-car.eu

[¥] DMH-G220BT, DMH-G120

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is
in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que Iéquipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Hérmed férsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[¥] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten till EU-forsa om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erklzerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

EMnvikd:
Me tnv mapoloa o/n Pioneer, SnAGvel 6T o
padioegomhiopde [¥] minpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To mA\rpe¢ keipevo g SAwaong ouppdpewong EE
SlatiBetat otV akdoudn 1oTooeNiSa oo Siadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
|l fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Portugués:
0O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragao de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Cestina:
Timto Pioneer prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
thdp [*] vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radidberendezés megfelel
a2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kovetkezo internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta'taghmir tar-radju [¥]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Roména:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio
[*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6bnrapcku:
C HacToAwoTo Pioneer peknapupa, Ye To31 TN
paanocbopbkeHue [*] e B cboTeeTcTBME C [IMpekTnBa
2014/53/EC.
LanoctHnaT TekcT Ha EC peknapauuaTa 3a CboTBeTCTBUE
MoXe la Ce HaMepW Ha CeJHINA UHTepHeT agpec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklaerer at radioutstyr type [*] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Islenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er
i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet
sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance

English:
[Bluetooth specifications]
Output power: 3.0 dBm (-6 dB/+2 dB) (Power class 2)
Frequency band(s): 2 400 MHz to 2 483.5 MHz
Francais:
[Spécifications Bluetooth]
Puissance de sortie : 3,0 dBm (-6 dB/+2 dB) (Classe
électrique 2)
Bande de fréquence : 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Italiano:
[Specifiche Bluetooth]
Potenza in uscita: 3,0 dBm (-6 dB/+2 dB) (Classe di potenza
2)
Banda di frequenza: da 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Espanol:
[Especificaciones de Bluetooth]
Potencia de salida: 3,0 dBm (-6 dB/+2 dB) (clase de potencia
2)
Banda de frecuencias: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Deutsch:
[Bluetooth-Spezifikationen]
Ausgangsleistung: 3,0 dBm (-6 dB/+2 dB) (Leistungsklasse 2)
Frequenzband: 2 400MHz bis 2 483,5 MHz
Nederlands:
[Specifiche Bluetooth]
Uitgangsvermogen: 3,0 dBm (-6 dB/+2 dB)
(vermogensklasse 2)
Frequentieband: 2 400 MHz tot 2 483,5 MHz
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Portugués

Os menus apresentados nos exemplos que se seguem, poderao divergir dos menus atuais, Selecao de fonte Configuracao do relégio Operacgbes do sintonizador Operacdes das imagens em movimento Operacbes de audio Operacgdes de telefone via Bluetooth
tratando-se de uma alteragao sem aviso prévio para efeitos de melhoria do desempenho do

roduto [ czzoer
: 610121:48 ®on 10| 29: 485 Selecione o menu de Selecionar uma banda [ x i ot ) Alterar o ponto de Sl
. (] I_|"'_ 1 ajuste do relégio Reproducao dos ficheiros de reprodugéo Visualizar a lista de titulos C ibilidad h
{b : Pressionar e e En [ 121148 £y video comrpimidos de faixa/album a selecionar. N?mpatl ilidade smarth'I?(;‘ed g oh
: ﬁ _ M Abcdelohi) B Abcdefghi EQ [ - - - | 21:48 o ao se garante a compatibilidade com todos os smartphones.
{b Selecionar uma fonte °121:48 = 1 {b Visualizar a lista de CJ . EQ . ~
— Mo U et AX Greo [ ] EQ g L reprodugéo Abcdefghi Estabelecer a ligacéo Bluetooth
m . sommoe pae 99995 & Abcdefghi Alternar entre os ficheiros =
1
; Ty Abcaerghi Q = << 0 ABC multimédia 2 b =
s ) | Abcdefghi o | “ » = » | Q@ 2 Selecionar uma categoria N 0D .
@ @ l 2 Ajuste o rel6gio Abcdefghi o | " ) Definir a funggo de 3 {[Connection].
v PR — & Selecionar o titulo da IS8 reprodugéo de audio 4 &7 Q.
1 [ | l lista a reproduzir : | 5 {7 Nome do dispositivo Bluetooth.
Month/Date m/dly N - n Exibir a barra de fungdes
O 51021:48 £ Pressionar para sintonizar a " > ¢ G
L] l_l Visualizar alista de fontes Time Format estagio seguinte. Manter oculta i -' I | I . _—
@_ A s Fn pressionado para ativar a | A Movies X [ & Visualizar o menu de ligagao
funcdo de busca automatica. i'. derant = [ {b Reprodugéo e pausa Blustooth
abcdefghi '—‘
©; Radio . ||. abedefghi X Visualizar o menu de
Selecionar uma fonte [ Memorizar frequéncias de - -
o " R Percorrer pela lista marcagéo predefinida Phone Book OPH e £ X
(@A . l transmissao mais fortes Illa‘x"e’g"' ercorrer pela list
) Bluetooth Audio I AY— 0 & Selecionar uma pasta | sy | avcceion
~
<:>—l AUX 7 _ . . A\ q Selecionar um niimero a abedefghi
AV OFF Selecionar canais predefinidos [l [ {b partir da lista de contactos LR
. - abedefghi
1 VOL (+/-) OFF L 4 Visualizar a lista de - - PeSql,Jlsar pormusica 23 abedefghi
2 =2 (HOME) canais predefinidos Percorrer pela lista de titulos 01 21:48 g através de categorias o o ==_ ~
Pri isuali incipal ou de categorias [] Visualizar o histérico de abcdefghi
rima para visualizar o menu principal. Selocionar um canal Abcdefghi EQ [ Vieual p chamadas
Mantenha pressionado para desligar. 1 2 o & Abcdefghi = 1 visualizar o menu de
3 SX(MUTE) predefinido & Abcdefghi = . listas de reprodugao
A \ D) Selecionar o modo de
Mantenha pressionado para desligar o ecra. | @ marcagao direta de ntimero
4 Terminal USB | 2 Selecionar uma categoria [ @ Ajustar o volume da chamada
= = 10|01 -
5 Bqtao RESET 1 Abcdefghi " [*] 121:48 & A songs | % Selecionar o titulo da
6 Microfone 2 Abcdefghif|| EQ 3 abedefghi lista a reproduzir - -
. . = - - - Ativar e desativar o modo
O microfone Bluetooth encontra-se incorporado no painel do produto. 3 Abcdefghi Abcdefghi Q Deve estacionar o veiculo e engatar o travdo de mao para utilizar esta funcéo. e &~ privado
Fale na diregdo do microfone durante a realizagdo de chamadas. - Abcdefghi [ym—
7 Ecra LCD | Abcdefghi
Abcdefghi abc i "
DaLelell dlebstetun ~ @ Percorrer pela lista Dial omw | gy e
6 Abcdefghi||= D abedefghi | - .
Percorrer pela lista de titulos m| 123 |€a _
[ & ou de categorias ] R of ) [€)
A P
Bl «| o #

[ & Efetuar uma chamada

—

[ & Terminar uma chamada
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